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Association vaudoise des Amis du Patois

Mesdames et Messieurs,

Nous constatons que plus de la moitié des membres de notre
Association ne participent pas a nos sé€ances. Ils ne sont donc pas au
courant de tout ce qui se fait parmi nous pour la défense et le main-
tien de notre langue. C'est pourquoi nous vous donnons les informa-

tions qui suivent.

Nos publications.
ges textes en patois.
Les histoires de Feédéric Rouge
Qutze lo tein /Manie-Louise Goumaxz
‘D'on delon a l'autro /Manie-Louise Goumaz

Lo sabllidi d'oo. (poési) — Pierte Guex
Lé Chomo de la IBiblya Crad. D. G.

En patois et francais
La srammaire (photocopie) Reymond et [Sossard

Les poésies de Dean-Louis Chacbert
Histoire d'onna véva et de sé guatre felhie

René [Sadoux
Les éditions bilingues du Cpand-Jorat ( Liste au verso)

En francais.

Sur les traces du patois vaudois /Maude Shinget
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Lles éditions bilingues du 4mnd—_ﬁomt.

Il s'agit d'une feuille A4 (120 g.) en couleur comportant sur
une face le texte patois et sur l'autre la traduction en frangais. Les
textes patois sont oeuvres de "classiques du patois" ou de contem-

porains.

En voici les titres, par ordre alphabétiGue :

Slodze ddo i

Slodze de la sdi

Frédeni Dindget

La vYa ein coumun

Létai on virdosélao

Lo lion, Lo 2end et lo bourrisguo
Lo petit os blyan

On eimprontido attrapa

Lo premi merdcllio de Jésus

- '
Dri d'onna sorce

Si

a)  ces écrits vous intéressent,

b ) vous désirez ragraichiz votre patois,

Pierre Guex,
Tél. 021784 16 59
pierre.guex@urbanet.ch

Route du Jorat 86

Sloge du feu

Sloge de la soif

Frédéric Pinget

La vie en communauté

I était un tournesol

Le lion, le renard et le bourricot
Le petit oiseau blanc

Un emprunteur attrapé

Le premier miracle de Pésus

- 4
Drés d'une source

passex commande a

prenex contact avec

1000 Lausanne 26
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